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INTRODUCTION

During the past decade, thousands of Asian immgrants have appeared in Amencan state courts as
civil and criminal litigants. Interpreters, who breach the language gap between judge and litigant,
are required by law and fairness to interpret all English spoken in court into the immigrant's
language. However, while interpreters are held to the standard of interpreting legal terms
accurately and completely, few bilingual legal resources exist. To begin to address the need for
accurate bilingual equivalents for English legal terms, a proposal was submitted to the State
Justice Institute for the development of basic bilingual legal glossaries in Cantonese, Laotian,
Khmer (Cambodian), Korean, and Vietnamese. These languages are spoken by a large number of
individuals living in a wide range of states.

This bilingual Enghish-Laotian glossary is designed to be used as a working document for English-
Laotian court interpreters. Since for the most part interpreters interpret English legal words into
Laotian, the English terms are listed first. The body of the glossary consists of approximately 450
words, which were selected as representatives of frequently used legal terms in state courts. This
list 1s by no means exhaustive; court interpreters use many other legal terms as well.

Each word is translated into its equivalent in Laotian. The equivalent word or words given are, in
the authors' opinions, the best interpretation of the English legal word. This word or short phrase
conveys the English word's meaning and are meant to be used by interpreters when serving in
legal proceedings.

In addition, some English words are defined in English because they have more than one English
meaning. The English definitions, statements describing one or more meanings of the word,
appear in parenthesis beside the English words. Readers are cautioned that many legal terms have
alternate meanings. Interpreters must use great care to use the appropriate Laotian alternate
equivalent for an alternate English meaning. Also, interpreters are cautioned that a handfist of
legal words used regionally in some states appear in the glossary. If a word sounds quite
unfamiliar, interpreters should check with other interpreters or attormeys.

Some Laotian interpretations are followed by explanations in Laotian. These were added because
the authors felt readers would benefit from brief descriptions of more unusual terms. At the end
of the glossary, a bibliography outlines resources used in creating the glossary, and also other
resources which may be useful to interpreters. Every court interpreter should utilize several
dictionaries. An essential part of the interpreter’s job is to continuously look up word meanings in
both languages.

This glossary is meant to serve as a foundation for the development of individual bilingual legal
glossaries by Laotian interpreters.” The words are widely spaced to allow for the inclusion of
usage notes and other comments. Interpreters are strongly encouraged to elaborate on the
definnion (as opposed to the equivalent, which is the translation of each term, a definition is a
statement of the meaning(s) of the word or phrase). of each word in Laotian and English, to make



up a sentence using the term, and to include other pertinent information. Binder paper can be
added at the end of the glossary for the addition of other important legal terms. For an excellent
discussion of the development of an interpreter's glossary, see Gonzalez, Vasquez, and
Mikkelson. Fundamentals of Court interpretation, Carolina Academic Press 456 (1991).

This project was produced through the efforts of several people. The word list was compiled by
Joanne Moore, J.D., manager of the Washington State Court Interpreters Certification Program,
Office of the Administrator for the Courts, and by Gregg Miller, certified interpreter and
interpreting educator in Los Angeles County, California. The Laotian equivalents were written by
Edmund Channita, Los Angeles County certified Laotian interpreter, Sue Novosak, San Diego
area Laotian interpreter. They were reviewed by Jerry Torgerson, Washington State certified
Laotian interpreter, and Into Bo Champon, J.D., who practices law in the San Diego area.

This glossary was developed through a grant from the State Justice Institute. Points of view
expressed here in are those of the authors, and do not necessarily represent the official position or
policies of the State Justice Institute.

Every attempt has been made to ensure the accuracy of the transiations and definitions contained
herein. No express or implied guarantees or warranttes are made,



abstract
(summary)

accessory
(assistant in a crime)

accomplice

accusation
(formal written charge)

accuse

acquit

acquittal

adjudicate

adjudication
(deciding case through judicial
or administrative hearing)

admissible

(acceptable; e.g., admissible
evidence)

admission

(disclosure of adverse facts)
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adoption

(legal process of establishing
parental relationship between
adoptive parent and child born
of other parents)

advisement of rights

affidavat

affidavit of prejudice
(sworn statement alleging a
potiential judge is biased)

agreement
{two or more persons' mutual

promises)
aid and abet

alimony

allegation
(party's statement of fact the
party intends to prove}

allege
(asserted as a true fact)

amend
(to revise a compiaint or other
legal document)

amendment
(modification of document)

English - Lao Legal Glossary
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English - Lao Legal Glossary

AnsSweT -
{n.) (defendant's formal nang
document setting out defense)
appeal (noun)
(review of a case by a higher NIUZN3Y
court)
appeal (verb) .
(to file a case in a higher court 233y
for review)
appearance in court -~ -
(party's presence in court) naudanoaalusaw
arbitration ” e
naunnRu RS uanany
argument v a
(debate before the court) nulngeg
mgn * e r & o) ' O Q.
(to formally advise defendant LY OSITINIZUITVUSITNSUIWOTAY
of the charges at an initial o ~
court appearance) wanouuny
arraignment . e z 4 -
NMULIG *N8gTIUNZUIIUWIRTNSUIILIN
Asn =~
maugOROmnaE
arrest -
(law enforcement taking of [y
suspect into formal custody)
assignee Ve
: w*sulauun
attest
(to affirm under oath) #guny

1 |
* This word can be spelied two weys, either tf or .
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English - Lao Legal Glossary

attorney
NEULNINL
attorney of record a
nEUNLNITNLSIOE0
authenticate a ' o~ *n
uFNINJBHNI
bail e
(security given for the release aMUENund

of a dant pending trial)

bail bondsman ' O Vo
) u‘i’uszgmnﬂznumq nsgmaAngn
(OMULVEOSETU)
bajlforfeim 1 Lo )
| nugrardntunudrnung
bailm - 1 -~ " a ~
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T
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bpach _
(judge or court) LA

E o

*This word can be spelled two ways, either té or .
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English - Lao Legal Glossary

bias .

NIURTSSY
" body attachment :

axrlsuraregqsagnng

bond t VRN v o o] =4 r

(certificate of debt redeemable anULNUND (UNUULNIUnNnmY) (Kancu

if defendant fails to appear in v . b e e

1murt) o uinnaan@uddannna fugau)

booking number v o - -

(arrest registration number) (ENIINUSNFTUANZIEN

breathalizer a - o
flggnanaumuia

bribe (noun) ra e LY
nautmauvuy, nugaInNgaauasy
£91938USgY

brief (n.) ay v

{written synopsis of case) EnTRuEagaso louye)

burden of proof »
nuiimuna tunauigo

calendar, court a
FNUNIUNEH2a8TNL

ital punishment

TP Tmnusmaugsn

case _a

(criminal or ctvil lawsuit) P4 ¢
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certification of the truth
certified
chain of custody

challenge (verb)
(to object to the qualifications
of a potential juror)

challenge for cause
chambers (judge's ofﬁog}
charge

child support
circumstances, aggravating
circumstances, mitigating

citation
(notation of legal authority)

English - Lao Legal Glossary
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citation

(official notice to appear in
court, especially in traffic
court)

city attorney

civil action

claim (n)
(legal demand)

claim (v.)
( to insist upon)

clerk
(court official)

collateral

(property pledged to secure a
debt {e.g. bail))

comunrissioner

commit
(to institutionalize)

commit

(to perpetrate a crime)

commitment
(consignment of person to
amental hospital or a prison)

community property

English - Lao Legal Glossary
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English - Lao Legal Glossary

competency

(legal capacity to stand maj or DINFIUO0

a witness)

complaint 5 v &

(written statement initiating a (EncInuusnsen

criminal or civil action)

comply 0 .

(to act as ordered or directed) YuysunTHnanau

composite drawin v

pos & qurmuﬂ:nsu

confession o
NTUENST WY, NUESUSY

confiscate ﬂ

(governmental seizure of 0

property)

conflict of interest - -
nauenaudslun

constitutional ﬁght O 0 “
AnBOUSYRUUT YU

contempt of court '
nﬂn'unnm_lzuﬂnﬁﬂu

continuance a X

(re-scheduling a legal NNMHISVIIINR VI

proceeding for a later date) ‘

controlled substance

O r':. ar
Uatauon, HNmRanoiiy



English - Lao Legal Glossary

convict (noun) v ', = D a o
(individual who has been Unlun, ¢ S0U0ASISIEIKETTNGD
found guilty and

incarcerated.)

convict (verb) -~ ' o o
(to find a defendant guilty of 2 noguangoazisaun
crime.)

conviction o 0 a
(finding of guilt in a criminal NAUOOAVINFIaZOS9

case)

Lo ol

coroner X » ap
qnmﬂmmanﬁununﬂu

corroborate

[ SN T

D - W A ({'LO.
JusunoumanyuRLNIURIUUNY

counsel (n.) .
(lawyer) NEUNLHINU
counsel (v. ~a g .
(to advisfa)) Toamdnan, cuzun
counsel table

lonsanzunuaanu
count (noun Ya ¢ o X
(numb(ered c)hargc) 28 (9, g99, F0u, cdutu)egsnash
counter claim v

nauusgny
county jail

f;nu:'-'mcﬁsg (County)

* This word can be spelled two ways, either r.i or .
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court appotnted counsel

court interpreter

court reporter

court, gieppndency
(for adjudication of child
abuse)

fistri

court, federal district

court, juvenile

court, municipal

court, night

* This word can be spelled two ways, either r.z or .

English - Lao Legal Glossary
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a 1O o
nrununIuRITuEagng tm
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~ (93 [t
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Snuzanuan (district)
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English --Lao Legal Glossary

court, superi taw o
L, Supenor AUz (LHnUYNSN)

court, supreme e .
pre FIUEIED (LATUENS0)

US Supreme Court v
pre FUF9In28gsNTYIUNI]
court, traffic
urt gunauassnagy
credibility v a a
5NUTNEST)
crime v 0«
SNZTUINN, NINLCTIUVUNYSNYN
criminal Lo~
FIZTUINDY, ¥ TONUTLINSIH
criminal record o
Urmonggruangy,
[ 1 * 0 -
drmongsgy T wonnwauangn
custody an_a¥ v W
(care and control of children) BTERE PR AT T
custody v .
(mmum) : !‘!"I'Llf‘mzﬂ, Tl']‘LI"I"lt:m
damages '
(repayment for loss or injury) aISoNY
death penalty

[rio 0
Tnouzmaugan

* This word can be spelled two ways, either & or &.
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English - Lao Legal Glossary

dﬂthraw L] 6-; wr no 2 a3 e
: usuazgun lnndrmnugaalaanovdsmay

an
200

decree (n.) JE a0 « 4

(order, judgment) ANOOF UL ONUNINRY, FMR9299
g

default judgment - w - - LY

] ﬂﬂnngu?mﬁsﬂﬂtﬁuunnqﬂzﬁ

defendant e« n
AL

‘kfmw t o (v} L] - n L] o 2w
nugasi, daulInEey, taunnnggma

defense attorney e
NT VIO IVUEUNUFNY

deliberation ov a!

(careful consideration, e.g. of NaUdAWAENLI9SSUNSY (Tnuqngudﬂu)

Jury)

deportation
NIULNSZ LU

m‘ﬁoﬂ - »r & g -

(oral statement given under aionnuunsinangauauna

oath)

deputy DA N
u* 2atl9usnnuy,

detention .~

(being retained in custody) MUNNRYD

* This word cen be spelled two ways, either “-:a or tg
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English - Lao Legal Glossary

%ﬂyprmss to obtain 'n'mccanﬂﬁnéﬂaﬂu%:]ggz'ﬁgﬂsguqumnuﬂ
facts from other side) ud
13
dismiss Auansg, On@nazo
?ﬁiﬁﬁjudice) on@nazalosidoddnaztauteuln

] i [ .8 .- G P
?ﬁ“&fifmjum) On@nazdlnuoldodionzaaulo
(final outcome of a criminal NUNNIgNUIKSITO0IVL0
case) ‘

i i - W [ [ el
mgn of a marriage, NIUIUINDSNA / FULIDAVSHN, N
partnership, etc - '

P: £1€) Unsng

district attorney DA
Tauznnu

diversion ' 1

{order for criminal defendant rmudgulagnay

ict in aiternative . 4 arg, ' C u

;;Dm?a teinal (nama tounlnndsulagnaudngdu)

divorce nauLgnsneg

docket (n) a
f;uUNIUnTiEY

domestic violence -
nnuquusg?uaeuan
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English - Lao Legal Glossary

double jeopardy P g - rXa o
: NALTIMULBNSSNNNSN LN NHS IR
& [ ! - &
qnnnﬂuga:naqm'au‘wuaa
dlle SS [ p] -
proce FnTsTUUR
0O n L
Fnnmannauesasay
enhancement L av o8
(factor that increases criminal AgdSatociulan
penalty)
enter a plea . v n @b v oo e
ANNSLLALSLENMRALLSISLONENEN M
(azfignyn)
mpﬂm Y e e
nuT@snaan tosnuonnwMY (Ax08nun)
lﬂ] i - L d ar -'- o
el AomnulegnuENENNSUNY
eviction ' [
nulasesnsay
evidence o
ANYOU
evidence, circumstantial v a
MANNIUSINNUIZUIUNNY,
[ ~ ’
MANTIUNI)S8L
evidence, direct -
manynuloung

C\’iwm, i fac-le L v sl e 0 73
I antauugauteeonlinaaugoun
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English - Lao Legal Glossary

examination, cToss - G
: naugnaAesguUNuNoINuUETl

examination, direct

nqugnynulinugaunsony

examination, re-Cross .~ I = a
NAUSNYILEZIJUBNGTNU2IUISUNIDY

examination, t nusnaw lnudnunsanuasusidgen
exhibit & 0 oM e
(object submitted as evidence) igneu tnumannay

xh.b-l’ lr - 3 o . 1 t
Exhibut, people’s mangaumamsgsncoaunulan (o

STYUI)

cxuadiﬁon -'-n '. b =~ G} (!j, [P I )

nauANY negonuauidnisnsonnuune
Mﬂ 7 :,I

gnuagas innnuaeusnu

eyewitness v o
LA

failure to compl Lo o«

Py Llnd=aunanu
falrhﬂal'iﬂ - e a~ W
& NauUsuUnaIulUR
false imprisonment

nounngs lnugonovway

* This word can be spelled two ways, either f or o.
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English - Lao Legal Glossary

felony 0 ~ av
- O3TUYONOTUNAI YNNI LSS

(Faumanudlnogngaaliod)

field sobriety test - =4 ~
NUNJINS NIRRTV N AT

file (noun)
wuuEnTIny
file (verb) Q
guEnNg
financial responsibili . &
sttty nMuSUENZIUNTUNNLEY
ﬁﬂd i.l Verb -~ ' ar
guilty (verb) nORU2NNnINEOKN
findi . o
g anondy
ﬁne ok v
{court-imposed monetary aduTo
assessment)
fingerprints .
€ anull
firearm
8730
fOTBC]OSUl’C w o v 0 B 0 a
NALUANING WALIUSLNAY
forfeit

sxaxdn
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English - Lao Legal Glossary

foster care & a - s A
- NAUEUNUHTESIGAUNIWN
frand it
nauging
(to issue process for purpose LnTmxcaen Ui uie3al (maﬂquIHSU
of attaching wages or mone
g Wag Y) 3'1138'10'31‘11’121'11])

ood cause a - .
& HU(U‘IG!IICEU'T:HJJ, [$2(]9FA PN EA
grand jury

o ' o w .
ﬂ:u:Qngu?mummnguaﬂumannﬂuuﬁgum

L] 0 F 1 t 4
RO UNILNsaln

d o )
grounds (reasons) (OLTL (M5U)

dianshi “ V-
gar P n-'ml:r.img_* dnnsy
il
guilty Saonwgo
habeas corpus

naussnandgtmdsunuanngn

handcuffs (noun)

L

nud
hearing o Qb e
(formal proceeding held NAUUINSE UNEZINTUAaEaY
before judge or administrative
law judge)

* This word cen be spelled two weys, either & ar .
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hearing, contested
{hearing to contest a traffic
ticket)

hearing, preliminary

hearsay

holding cell

illegal

immunity
(exemption from a charge or

 penalty)

impeachment of witness

inadmissible

incrimi

indictment

indigent

English - Lao Legal Glossary
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informant

information
(formal charge)

infraction

mjunction

inmate

innocent until proven guilty

intent
(state of mind when
performing an act)

investigation

jail

jotn

(concur)

(to become a participant in one
side of a lawsuit)

judge

* This word can be spelled two

English - Lao Legal Glossary

1 - o e e o
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] E
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English - Lao 1 egal Glossary

judgmgm
 jurisdiction
juror

juror, alternate

jury

jury box
jury foreman

Jury trial

jury, hung

juvenile

anoosy (2egdnL)

1
B

l!lﬂ G - o
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A
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Susaneudnuy
v s
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0 nt o g g
NNUUWINSTUNTHTZ0 num}aﬂnﬂmtmq oo
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* This word can be spelled two ways, aither ré or .
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English - Lao Legal Glossary

juvenile hall - ~
! aNEI0TgY

kldnap - Q v ~ a o (!; -
ANWATY, AINWIND, IUMIUSganaln

lal'wny ~ v o g ' . (Ll
naulassny, NIuanguaugsay” su

lawsuit a a
nuugagaEn

leading question . . - .
ANYINUIUTETUEUULUE NN N8Y

lease [V Y W) l'! 6[’1 - - i v
wggauumgﬂmunqwn (Foumanusiyu
ATLLEND)

liabili (v} '

v nuazdindnesgy*su

libel (noun) 0 o
nusiudzunoinonngzogsu

lie detector @ -~ "~ a .
(19NINAUNIE, (OISTNINBINENT

life imprisonment

“ ao
NMUNNEZSORSNZI0

line-up (noun)

.’nn

nuduTmgnodusngnasianyn

* This word can be spelied two ways, either tJ or .
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English - Lao Legal Glossary

lifigation g P - S oy St
gatl‘ NauusgISgmANULLaTNWeNSS

malice v

(purposely committing a crime (R[OS

which will harm another)

malpractice - £ ‘e O
NIUNTINNINNTOUINZSNY® Leasy
Axtuny

mental health o
gzunuen

miranda warning v @ U oa v a_ v
nnmsunqugnmugnsnﬂ:nnau

misdemeanor 0 =~ Qhv o o
ADMULATNITUNYSIHNNUSUCS9290 00
(N
(FIVTRWUSLNDI @ 1)

mistrial o oss o a o

_ NI WANS S VNS OHURNSOCWUNE INIUT 0NN

naruguNnuy

modification ' v v a
naudguadganussasa los tmlananuega
(hn

mOfIOI'l ’ - ™ - ne ' a

(a petition for a ruling) uod, aaddiegnuanaulin

motion denied

e - 0 . - Ly
Jzoiernunn, UE:'.LJ BN

*® This word can be spelled two ways, efther g or g.
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English - Lao Legal Glossary

motion granted - o .
- uauana,szguqn?manﬂnﬁdj
mug shot ~n D -
suALLONOTYIY
negligence P e
NINURISNNSEIT
not guilty X! Q.
vlnauwn
null and void - b
cJuluaztguin
oath .
anIFauaL
object (verb) v o »
20237, 20871
objection c e .
920237, NULNL8Y
nauEONRIY
objection overruled O R T
UMV USUNUOSZ99
(Fnunnnsuln)
objection sustained - . o A
TuuIYuan20Z29Y,
[V - . o B
@UUsUNUaNZNESY
s v
(ugnunonsuln
offense 0~ o
(violation of law) NIV ONOTUNLOTND LN
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(nor yet decided)

penitentiary

people (prosecution)

permanent resident

personal {own) recognizance

petition (n.)
(formal writien request for an
order)

petition (v.)
(ask, request)

plaintiff

plea
(defendant s "guilty” or "not
guilty” answer to a criminal
charge}

plea bargain
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* This word can be spelled two ways, either & or &.
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pleadings
(documents filed in a case)

~ points and authorities

polygraph

postponement |
peremptory challenge
pre-sentence report
ggsnﬂcemwdved opinion)

preponderance of the evidence

presumption of innocence

pretrial conference

priorable offense
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priors o o)
39000 CUSZO0
rison
P £
L ]
privilege

9] aon 0
(immunity against compulsory Anucen, srwdn, Inaryunn
disclosure, eg. privilege '
against self incrimination,
attorney client privilege, etc)

™ & Lol
m If COUUCDT, DITLLDE
X ny ~
ﬂﬂ:ﬂﬂﬁﬂﬂ'ﬂlsﬂ
probable cause ~ . .
ONUUSIU / FUDIUSTU
probation o 6D
(suspension of defendant's PN L NnKasas LN
sentence under supervision of
probation officer)
probation department a 0o v aa
msgnﬂunnuqngmwnn'mzs:]unTmnmn:n
wanlan
probation officer » a0 . aa
A Qccalunnﬂuzsgu:n'[mnmnmhn'[mn
probation, formal

naudaninnguunagnau

bation, summary O oo v a
pro NN LA0CAZ U UNNITUELUUN LY

E

[}
* This word can be spelled two ways, either "I or I:.l
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proof
(evidence convincing to the

judge or jury)

prosecution

prosecutor

public defender (PD)
reasonable doubt, beyond a
rebuttal

regulation

release qf information
relinquishment

(giving up a right)

remand
(to send a person back into
custody)

(to send a case back to a lower

court or administrative
hearings office)

remedy (n.)

(legal compensation fora
WIOng)
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report (n.)
{formal account of facts or
information)

report (v.)
(1o state)

respondent

restitution

restraining order

rights, consfitutional

(to decide)

search and seizure

sentence (n.)
(court's punishment)

sentence, concurrent

English - Lao Legal Glossary
augunonulg, Tusaugau
|H9IY, WROA3INN

] & [ ] -

] Ar
r.g* un (qnsvmessgmnmu),
L] Q1 [
an@y (Tuungsn)

L} ) - a L3 r
mvAEaaEsnnuaulE, AANSURNUNTES

;g
- o W -G, . e
angnmauen tnesunnmuun
-~ (9} am o
HNEN, OO, VAN
BoBsTILT YU
a0y

& 1

~ @ [ 8
NTUNONVURL LN
120

o n ' Lol w
:n'mnnTmnmanua:nnnnu’[ﬂmsugnu

* This word can be spelled two ways, either G‘I; or .

Page 29



English - Lao Legal Glossary

sentence, consecuive o o 1 a . .
- NUAE LancJuunasnsOnnuanny

sentence, suspended

nautanian

sentencing ~
nauagina

separation
TN

serve a sentence 0
nogn

settlement -~ o~ ne
nmunnanunsi Inuisgnsucny

She:l'iff - - n - ™ - [
ONSINYUTRNLLST], TTITUINNSINUS NS

statement, closin, . ~

b & ﬂnﬂzquﬂnznaquazﬁ
statement, openi . o v a
, ne ancntussynueaInuzsash

statute - & 5
NOTUIUE NI WIUCTNEY

statute of limitation a Q  m  w
2RUIENNSTHZIRNNIT W0

statutory rape

[} ™) 1 l. (]
nﬂua:lumnnuq‘ NINsISU

® This word can be spelled two ways, either ¢ or ©.
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stay (n.) 3 a o o
(a delay or cessation) NTUERIUBREOE IMNTVWIISTU
(v.) (to put off or block)
stipulate . e
(U
straight time o o 5 -
o lnpmnunaunasun
submit n .
(present, e.g. present HUMINT) U
evidence to the court)
subpoena
mnsmnny
sue P
Ws9
suit v o o
nNUE8asanNnso
sustain I
(MUWsy
swear
(to declare under oath) Junu
testi .
iy Tannu
testtmony I >
antomau, nauimnay
time served

L apm a
Eaﬂqmnmnqnuqﬁaa
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tort T oD ~ a
: NIURAZILINR0NZITAUSY
traffic citation
WMUIEHNE INSTABY
transcript e v o
anuunNn
tn‘al 5 » Q
NIBEUFMFAZD
trial,omut!bench a T aQ a', o o e
nqueuanugﬂ:n‘tnuuq JuININugnn
0
=k 8]
tri.a],. i'{ -~ n - L
jury nﬂugusqutgn:ﬁTnuun: ranguuy*an
[p]
gu
trial speed & &~ *« e~ an L
’ Y ATl U E LT b TN TR N GO
12
unconstitutional ‘tn ~ v o 0 o o
VYNOSIOMUSHALTYY, HONTEN2S)
SUMNUEYY
undercover “ a v
imSuau
unemployment '
P naumINanau

i | T
® This word can be spelled two ways, either e or ¢.
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unlawfui detainer
vacate (v.)

(to cancel)

venue

verdict

victim

violation

visitation
(right of parent to visit with
children)

voir dire

waive rights

waive time

waiver of rights
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warrant .
(order, perrnit) VUNBMNMNE, H0F9

warrant, arrest

mnyRY
warrant, bench . - &
b VR I TL T BTt ST L b
warrant, search X b g 6 0
waunuAgnF9Us
weapon
8130
weapon, concealed Q6 g~
angndgeglo
weapon, dead! ‘ & .
po y sqqngﬁnu'}nzqﬂu
weight of the evidence Y o ~
UITUNZSOTRNN L
- witness (noun)
wryny
witness stand W
USUUIZSI UL

witness, defense Lo a PO '
uspnutNuUInCEL, U'JEI"I'U(J"IUQ nnnaon,

zuquuquqnsgmq

* This waord can be spelled two ways, either ¢ or o,
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witness, expert

witness, hostile

witness, material

witness, prosecution

work furlough

work release

English - Lao Legal Glossary
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CRIMES

bu v e a - .~ a
rglary nauanczqﬁn?nuu'gnuzﬁg'a:n:mﬂunn:n

EMHY

child molestation ' A o
MU I ENUON CLUMNH L0
conspiracy = - B a )
NIUTNUUUIE* SUIUSIENEWIO
nownY
contempt of court o
unuudsaansna
counterfeiting o ag 4 aa
navysLmuos U NLA
disorderly conduct a_ao
nudzunnInstysy
disturbin them - -
& NUAUNIUOITVEIL
driving while intoxicated v on B~
NUZUSH TUIIANUULN
drunk driving v o~ ~ =
NIUZUSO LLDRUUUTIRD
embezzlement f o
naug Iingeu
extortion 0O v v
NILBUUInY

1 L
* This word can be spelled two ways, either tJ or €.
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CRIMES

failure to appear A) . - -
i ET nTINUNUNNONg
for “
geny mudsuaneey
gambling 5 o
NIUYIUNTVWZIY
lue sniffin; -
E £ nuouHngnng
tlwﬁ [ =) n -
£ NIUAINIUITUIUDIRY
NAUNOLAD M
homicide e VI,
nMue9nY
a90n=NY
incest ) v an~
NAUSIUWONVWUUST
indecent exposure - -
naudrangssisurasSuuy
joyridin e w
joynding nugsoan
kidnapping

i
o - n LI LY B
nuaInuNauUTy (TDUUYI.'ISUTI"I'UIUTLINSJJ
A

FINMEVLY)
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larcen - - o @
Y naulasenu, nauanguauzsgy® Su
lewd conduc > o o »
oW . NV unaMuLOGUUETaUNERaag unness
%3y
-y
libel : 0
wudzunninsnngzozsy
loitering ) a > a » . :
nuduoamarssutisenCRE B
I i A e, 1 : - L
ynehing nuzaiulnsuzinuisanlnn louduau
- A wr (98
gnu  (ungauaztengnaum)
malicious mischief : Qv e G v
naucansundsincuuea tonusSuEumng
manslaughter von v a
nuzanu lngulnng tamacanum

manslaughter, involun a : . CR
ghier, tary navenaulucisnsnngonnwnuwnyagSy

manslaughter, volun s 2 - H
Bt tary mumnu?mﬁs?wsﬂumaﬂucm:uanunnﬁg

= " ar
auCuto

NIVAISIWS N

* This word can be spelled two weys, either t§ or ©.
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CRIME%J =y

murder o PR
aNNNENd, 299U

- oral ulation, forced v v e 2 e g
“p UonuEassiousasSuwutsuan

gucunnnnUan
panderin v a
& nNuoTUs oY
perj ~ -t .
Yy nauhaztugny / Tanaulosudaoauss
theﬁ [ v &
et nuanane: lususy
pimping T T o
NIUUSNIUANYL DL
possession of drugs (cocaine a o o
heroin) g ’ nemuesudog tunuzan
prostitution a
CIoN
[
Tt
E 2321
rape in concert ~ o - ® '
RURLUTINEBNY  (FNTATMRTLNT)
rape, statutory

1 - 1 l.
nusDuanug* UINEESY

* This word can be spelied two ways, either & or .
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CRIMES

reckless driving SuSatiseSe

23S0USuN0

robbery o

& (e}
n*mt}u, NNuUR

sexual molestation o o o &
_ NS ONINULIDONUDL TN TUN

shoplifting |

nuUaRINZs tusau
slander o
nauviudsannliouanan
SOdOl'l‘ly 1 :{ - [ ] -
NAUSDMLUNNNTNULZIOLTIAUTE0
theft -
nUAN
theft, grand a a
nUanzaglsnangg
theft, petty . o .
N URNESTUSETTTUSH
respassing nauenEeNEOu2s9g* su'tnuu‘fnsusﬂgmn
vagrancy

nMusEYLnIunIg

* This word can be spelied two ways, either & or g.
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CRIMES

vandalism . o -~ @
NUNNSNLUHI2992890USY
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